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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny by$ nie oddal innym swojej stawy* ani swoich
dostowny lat** okrutnemu (czlowiekowi),h?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bo inni pozbawia was stawy, okrutni ludzie
literacki zmarnuja wam lata,

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Abys nie oddal obcym twojej stawy, a twoich lat
literacki Gdanska Okrutnikowi;

BG Przektad Biblia Gdanska Bys snac¢ nie podat obcym stawy twojej, a lat
literacki twoich okrutnikowi;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abys nie dat obcym czci twojej, a lat twoich
literacki okrutnemu,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia bys$ obcym nie oddat swej slawy, a lat swoich
literacki okrutnikowi,

BW Przektad Biblia Warszawska Aby$ nie musial odda¢ innym swojej stawy,
literacki a cztowiekowi okrutnemu swoich lat,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna abys nie oddat innym swej chwaly, a swoich lat
literacki — cztowiekowi okrutnemu;

PAU Przektad Biblia Paulistow abys nie musiat odda¢ innemu swej sity,
literacki a swoich lat cztowiekowi okrutnemu;

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska abys czci swojej nie oddal na tup innym, a lat
literacki swoich temu, kto nie zna litosci;

TUB Przektad Bi6mnis. HoBuit mepexian 100 TH HE TIepeIaB iHIIINM TBOE KUTTS 1
literacki VBT Padaina Typkonsika HEMMJIOCEPIHUM TBOE JKUTTS,

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska bys nie oddawat obcym twego wdzigku,
dynamiczny a twoich lat — okrutnemu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata zebys$ nie oddat drugim swej godnosci ani swych
dynamiczny lat temu, co okrutne;

D stawy, 771 (hod), lub: czci, sit witalnych; wg G: swojego zycia, {ofv cov.
2 swoich lat, 7:naw (uszenotecha): wg G: swojego zycia 1. swojego dorobku, cov Biov.
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